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RETRATO DE UN NINO, pintado por G. Spéncer Watson

Si dificil es siempre en el arte pictérico el géaero del retrato, mds aun lo es cuando ha de reproducirse
la figura de un nifio, ya que en este caso tiene el artista que luchar con la falta de una personali
dad completamente formada, es decir, de uno de los elementos principales, acaso el mds impor-

tante, para que la obra pueda responder enteramente 4 su objeto.
El hermoso retrato de nifio que el grabado adjuntoreproduce es una prus

ba de que el celebrado pintor

londinense Spéncer Watson sabe vencer de un modo admirable esas dificultades y es digno de la

fama que como retratista ha logrado conquistarse,
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LA VIDA CONTEMPORANEA

El consuelo de las habas cocidas en todas partes,
y el otro que se llama por antonomasia de tontos, el
mal de muchos, no debieran tranquilizarnos: porque
un mal que sea muy general, tiene mayores probabi-
lidades de ser duradero, y ademas, el ejemplo que
viene de naciones encaramadas 4 peldaios mds ele-
vados en la escala de la civilizacién, tiene probabili-
dades de pasar de ejemplo 4 contagio.

Todas estas reflexiones pesimistas, me las sugiere
algo que leo en la prensa francesa. Se habla mucho
estos dias de los tan acreditados y consecuentes apa-
ches, que, casi duenos de Parfs, se han colado en el
ejéreito gracias 4 una reciente ley, de fecha de 1910;
ley, dice el diario donde recojo estas noticias, inspi-
rada 4 senadores y diputados franceses por un acce-
so de la estipida sensibleria, que es uno de los es:
tigmas degenerativos de nuestra época, en la cual se
practica una falsa filosofia, regada con ldgrimas de
cocodrilo —son las palabras textuales del periédico.
— Los referidos diputados y senadores, partiendo de
la teorfa correccionista, de la idea de que los crimi-
nales se enmiendan por bien, lo cual, hablando en
general, es error manifiesto, decretaron que los pre-
sidiarios puedan ingresar en las filas del ejército, ol-
vidando el aforismo de horticultura: ¢«En un frutero,
una manzana podrida pudre a las otras, mientras que
todas las sanas no pueden sanear 4 la podrida.)

Asi, los franceses han resuelto contaminar sus re:
simientos con la presencia de los apaches. Ni aun se
les ha ocurrido lo mas elemental: que los apaches
formasen un cuerpo aparte. Entonces, pudiera suce-
der que se desarrollase en ellos, 4 falta de lo que se
llama un arrepentimiento de conciencia, uno de or-
gullo, porque el orgullo colectivo lo sienten todos
los hombres, hasta los més degradados. Es facil que
ese cuerpo, compuesto de gentes sin honra, hiciese
por adquirirla un dfa de combate. De esto, la expe-
riencia demuestra que se han visto casos.

Lo deshonroso y mortificante y peligroso, es sem-
brar 4 los criminales en cuerpos compuestos de mo-
zos que acaban de soltar la esteva 6 el azadén, hon-
rados campesinos y artesanos, médula y vigor del
pafs. Y esto se hizo, y esto disgusta y alarma, y con
razén, 4 los que se interesan por el ejército frances,
Por lo pronto, dos soldados del 114 han cometido
estos dias un horrible asesinato por robar; y uno de
ellos era un reincidente, que arrastrd sin duda al otro,
el cual, hasta entonces, no habfa cometido delito al-
guno. La manzana podrida pudrié 4 la sana.

Mejor inspirada que al crear estas leyes, estd la
nacién francesa al festejar y honrar 4 sus hijos ilus-
tres. Reciente esta el homenaje 4 madama de Sévig-
né, y ahora acaba de erigirse en el cementerio de
Montparnasse el busto conmemorativo del eminente
critico Fernando Brunetiére, muerto hace pocos
afios, de consuncién laringea, en lo mejor de su la-
bor perseverante y fructuosa.

En realidad, el homenaje 4 Brunetiére lo encuen-
tro maigre, como ellos dicen. No se ha dado cuenta
acaso la patria de Brunetiére de las clasificaciones
literarias, del lugar que corresponde, en el escalafén,
4 este critico tan notable y tan robusto en su pensa-
miento. Brunetiére, ademds fué impopular, y hoy no
es el mérito, es la popularidad la que hace las repu-
taciones estruendosas, que se esparcen por €l mun-
do. Fué impopular Brunetiére, con plena conciencia
de serlo, con alegria tranquila de sabio que no ha
sofiado nunca tener nada de comiin con la turbamul-
ta esclava de las pasiones y los errores de una hora;
y, s1 yo no conocfa mala aquel hombre de tan acen-
drado valer, le hubiese molestado un poco, le seria
embarazosa la popularidad al modo de Victor Hugo
y Lamartine. Brunetiére no escribfa para todos: su
estilo mismo era erizado y dificil en medio del nervio
gaulois que posefa: con razén se le compar6 al Zes/u-

2009 Ministerio de Cultura

do, 4 esa manera de combatir de los romanos, que
formaban una falange cubriéndose con los recios es-
cudos, y no presentaban al enemigo sino una capa-
razén de escamas de hierro.

Cuando Nisard escribié su famoso manifiesto con-
tra la ¢literatura ficily condenaba las reputaciones
formadas sobre la base de cualquier escrito, escrito
sobre cualquier cosa, de cualquier modo, con vague-
dad y flojera. Lo que fustigaba Nisard, no era segu-
ramente la espontaneidad, la gracia y naturalidad
del estilo, antes al contrario, su hinchazén, su false-
dad, la afectacién de la forma y del fondo; lo insin-
cero, lo que no brota del verdadero substrato psico-
16gico de un escritor. Nisard, ciertamente, no hubie-
se dicho que madama de Sévigné escribi6 fdcil, por-
que ¢quién puede escribir asi? Sélo ella. Pues bien:
tampoco debiéramos calificar 4 Brunetiére de escri-
tor dificultoso, ya que, en €], lo natural era esa mis-
ma apretada dialéctica, esa acerada 1dgica, ese perio-
do armado y enlorigado, y un escritor no puede te-
ner mejor estilo que el suyo caracterfstico y propio.

Como quiera, no fué popular Bruneti¢re, como no
lo habia sido Sainte Beuve; y no lo son, en general,
los criticos de altura, 4 menos que adulen al vulgo
en sus preferencias, y suscriban 4 sus entusiasmos
interesados é impremeditados. De tales condescen-
dencias, era Brunetiére completamente incapaz. An-
tes se hubiese dejado aspar, que tomar ideas hechas
y corrientes. No era infalible seguramente Bruneti¢-
re, y no digo que acertase en todos sus juicios, pero
estaba -mucho mds arriba que la mayorfa, y adem4s,
tenfa criterio propio; criterio formado € ilustrado por
grandes, profundos conocimientos de literatura, filo-
soffa, filologfa, historia y hasta ciencia politica y so-
cial. Y, desdefioso de la fama trompetera, fué contra
la corriente de su tiempo, lo cual no siempre es re-
troceder, y 4 veces puede ser el modo de encontrar-

se con el porvenir, que ha de echar por tierra tantas

cosas hoy, en apariencia, demostradas.

En la serie de los grandes criticos, cuya obra vivi-
ra y serd base de la historia literaria francesa, Brune-
tiére ocupé un lugar inmediatamente después, por
orden cronolégico, de Sainte Beuve, Gautier y Taine.
Tuvo, como estos insignes predecesores suyos, un
sistema, una idea propia, y en estos tres nombres pu-
diera encerrarse todo el movimiento critico, y la for-
macién del ideal estético. Por eso no me parece que
se hayan corrido.mucho los franceses al consagrarle
4 Brunetiére, sencillamente, un busto en una necré-
polis, en vez de un monumento en algin sguarze. Tal
vez con el tiempo reparen esta falta.

En cuanto 4 madama de Sévigné, no hay discu-
siones: su mérito es de los que no han encontrado,
por ahora, quien lo niegue. Esta Santa Teresa mun-
dana ha conquistado 4 todo el mundo, lo mismo 4
los inteligentes que 4 los profanos, con el encanto de
su sonrisa, que descubre tan bonitos dientes, y con-
serva. la delicada gentileza, de un gesto palatino. Y
ha ayudadod la conquista, la historia de su corazon,
pobre corazén de mujer que no hallé en el matrimo-
nio la felicidad, sino todos los desencantos y todas
las humillaciones; que se mantuvo fiel al recuerdo
de un marido detestable, que no quiso buscar la di-
cha en otros amores, que huyé de segundas nupcias
por no causar perjuicios 4 sus hijos, y que en la ve-
hemente pasién por su hija, madama de Grignan,
concentré la fuerza afectiva y sentimental que posefa,
rodeando 4 esta hija adorada de cuidados y ternuras
como se rodea de incienso 4 un idolo. Por esta hija,
por entretener su destierro en Provenza, donde ve-
getaba, envidndola noticias de la corte, de los asun-
tos politicos, de la chismografia social, Ja marquesa
de Sevigné escribe sus encantadoras cartas, «dejan-
do rienda suelta 4 ]a pluma,» y en un tono de buen
humor y discreta agudeza, que ningiin otro escritor
ha poseido.

Este tono, es el buen tono del siglo dorado; es la
marca de aquella sociedad escogiday refinada, en la
cual las ideas morales no eran enteramente las mis-
mas que hoy, 6 al menos estaban admitidas, sin re-
cato, cosas que actualmente no confiesa nadie, aun-
que las practique; pero en la cual, en cambio, reina-
ba el buen sentido, el buen gusto, y eran desconoci-
das las afectaciones modernas. Cada época tiene su
intima contextura, que no es posible ajustar 4 la de
otra, y uno de los grandes méritos del epistolario de
madama de Sévigné consiste en dar la nota exacta
del momento en que vivia. Mal conocerfa 4 madama
de Sévigné quien se la representase melancélica; en
su alma—tan amante como se ha demostrado, tan
rica en afectos y tan dispuesta al sacrificio, tan las-
timada ademads por los vicios y el desamor del mari-
do, por la inferioridad y frivolidad del hijo, por la
muerte 6 el disfavor en que cayeron en la corte sus
amigos y protectores,—no cupo nunca la queja, la
tristeza, el pesimismo; equilibrada como nadie, na-

turaleza sana y floreciente, la alegria nace en ella de
la inteligencia, de la viveza de percepcién con que
saborea el espeatdculo vario y entretenido dela vida,
Con las _mismas circunstancias que rodearon 4 ma-
dama de Sévigné; con las propias desilusiones, de-
cepciones y quebrantos, una mujer de la época ro-
mantica, una Jorge Sand, se tendria por la mds des-
dichada criatura de la tierra, é invocarfa 4 los astros
y 4 las constelaciones, toméndolas por testigos de la
gran iniquidad que el destino cometia con ella.., Lo
que sostiene 4 madama de Sévigné, no es la resigna-
cién cristiana, pues en la insigne epistoldgrafa hay
algo de paganismo, como notd el malhumorado jan-
senista Arnault; es, realmente, el ligero paganismo
de la elegancia, de la gwali#¢, insustituible palabra
francesa; es también el sentimiento indefinible de mo-
deracién y decenciaque impide 4 la gran sefiora llo-
rar 4 voces descompuestas, ir refiriendo sus cuitas,
como la gentecilla de poco mds 6 menos. He aqui
por qué la Sévigné no nos parece ni desgraciada, ni
«incomprendida,» sino con la calma jovial de la
dama versada en los misterios del trato. No por eso
menos sensible, ni menos rebosante de ternura, ge-
nerosamente prodigada.

Y mal la conoceria tampoco quien viese en ella 4
una marquesa del antiguo régimen, llena de preocu-
paciones rid{culas. Es cierto que la Sévigné sufrié el
atractivo y el prestigio de la realeza. Para ella, como
para todos, Luis X1V fué el Sol. Téngase en cuenta
que Luis XIV, ademds de su prestigio personal, re-
sumia el de su gloriosa época. Tanta magnificencia,
tantas victorias, tanto arte, tanto engrandecimiento
para Francia, los representaba aquel hombre del cual,
el dia que la sacé 4 bailar, dijo la Sévigné que, «sin
género de duda era un gran rey;» y, como en tal so-
ciedad nunca perdian sus fueros el ingenio y la ma-
licia, respondié el satirico Bussy: «jYa lo creo! jDes-
pués de lo que acaba de hacer!» No cabe reprochar
4 la Sévigné un culto universal, el endiosamiento de
Luis XIV, caso tal vez tinico en la historia, porque,
siendo Luis XV mas antojadizoy tan absoluto como
su antecesor, los tiempos habian cambiado, y ya la
apreciacién de sus actos fué infinitamente mds seve-
ra: no broté 4 su alrededor la adoracién respetuosa
que 4 Luis XIV rodeaba. Madama de Sévigné habia
de compartir, forzosamente, esa veneracién, y sentir
el ascendiente misterioso del arbitro de Francia, y
acaso, en determinados momentos, del mundo, La
prueba de que no es posible juzgar las ideas de en-
tonces por las contemporaneas, es que se considera-
ba honra altisima, para las familias mss linajudas,
que de su seno saliesen las preferidas del rey, Ia
¢caiday de la seforita de Lavalliére, coincidié con
Ja presentacién en la corte de la sefiorita de Sévigne,
después condesa de Grignan. Era muy bella, y ade-
més muy discreta y sabia, adepta de la filosofia de
Descartes, lo cual entonces estaba de moda, y muy
diestra en las férmulas y requisitos cortesanos. No
se hablaba més que de la gentil damisela, y el rey
dié en reparar en ella un poco. La contingencia no
sélo llenaba de jibilo 4 su madre, sino 4 todos los
de su familia y estirpe. Serfa grave error condenar
rigidamente, en este caso, 4 la Sévigné: en cualquier
otro punto, seguramente sus nociones de dignidad
serfan cual hoy pudiéramos exigirlas. Pero, como
dice muy bien Schopenhauer, el honor social lo for-
ma la opinién, y la opinién la forma una mayoria, y
por eso no ha sido nunca muy ficil poner de acuer-
do los varios honores que se conocen, ni sus c6digos.
Lo més honroso, lo méds lisonjero, en el siglo XVII,
en Versalles, era ciertamente lo que estuvo 4 pique
de suceder a la seforita de Sévigne. _

No es cosa averiguada si el no haber sucedido fué
porque la sefiorita filésofa prefirié la vida apacible
del hogar, 6 porque no llegd 4 inspirar al monarca
el violento capricho que la Montespan. Y el hogar
de la condesa de Grigndn tampoco fué venturoso. El
marido jugaba, y amargaban la vida de la hija los
excesos que habfan amargado la de la madre. Y fu€
para esta madre apasionadfsima, que todo lo hubie-
se dado por su hija, hasta la vida—y por lo menos
dié la salud, cuidindola en grave enfermedad y con-
trayendo la que mds tarde la llevé al sEpulﬂrﬂs_—-fUér
digo, para la Sévigné dolor mayor que el prop1o, Vet
4 su hija tan poco feliz, obligada 4 empefiar su ha-
cienda para pagar las deudas de Grignan.

Y de las cartas, que entretenfan las tristezas de la
separacién, y en que un carifio acrecentado por la
ausencia encontraba desahogo, salieron péiginas, de
lo més cldsico de la literatura francesa, en el momen-
to de mayor esplendor del habla. Ningiin escritor de
oficio pudo competir con la pluma de mujer, queé
graciosamente torneaba los pdrrafos, al impulso Irre-
sistible, intimo, del amor maternal.

LA CONDESA DE PARDO BazAN.



LA INFANTA PAZ

No escribimos la infanta Doba Paz, sino la infanta
Paz, porque el doiia 1o ha suprimido ]:3: carifiosa po-
pularidad que ha merecido y de que disfruta. La in-
fanta tiene un sitio en todos los hogares, porque en
los corazones se le reserva un rinconcito para guar-
dar en ¢l su nombre querido, no
porque es infanta, sino porque

A la inyanta ilustre gue lantos titulos tiene

lodos; d la augusta profectora de nuestras
> de excelsas virtudes en quien todo
7 conswelo, dedica La TLUSTRACION ARTISTICA este

augusta dama lo sentiria. ¢Acaso no estd ella en Mu-
nich? Pues, ¢por qué no han de dirigirse 4 ella?y En
cambio, cuando se resuelve celebrar alguna Exposi-
cién de Bellas Artes en Baviera, enlonces es la in-

fanta quien se dirige 4 los pintores y escultores espa-

& la gratitud de los espaiioles
wies y de nuestras letras; d la dama
desvalimiento halla amparo y todo dolor

modesto homenaje de admiracion y respeto en recuerdo de su estancia en Barcelona.

dié ser admitida y se la admitié. Otra mujer hizo
1gual solicitud: era una anciana que antes de morir
deseaba ver al vicario de Jesucristo. Carecia de re-
cursos, pero tenia fe, € hizo el viaje como pudo, par-
te a pie, En la recepcién refirieron 4 Leén X11I lo
que habfa hecho la anciana, y el
Papa le dedicé palabras de tanta

es buena,yademas de buena, es
esencialmente espafnola, en lo
que se parece 4 su hermana la in-
fanta Dona Isabela. Sienten la
patria, y la han sentido siempre,
hasta cuando fue Injusta con
ellas, y la lloraron en el destierro.
Aquellas tristezas fueron com-
pensadas por el jibilo cuando se
abrieron de nuevo para la deste-
rrada familia real las fronteras de
Espafia, porque, como ha dicho
Calderén:

1Qué alegre cosa es volver,
después de una gran partida,
4 ver la patrial

Basta ver una sola vez a la in-
fanta para no olvidarla; y no se
la olvida porque su alma esta
siempre asomada 4 sus 0jos y 4
sus labios; y mientras aquellos
miran con dulzura, la sonrisa se
posa en ¢éstos como la abeja en
la. corola de las flores, porque
hay en ellos mieles. Dofa Paz se :
propone siempre agradar, atraer,
no por calculo, sino por necesi-
dad de su alma. Durante su in-:
fancia, encantaban 4 la real fami-
lia su candor y su bondad, que
conservé la joven y enaltecen a
la esposa, 4 la madre y 4 la abue-
la. La infanta, de corazon eterna-
mente joven, es abuela, y ella se e
enorgullece de serlo y se siente
feliz, porque puede juntar en los
nietecitos las puras ilusiones de
la doncella, el amor de la esposa,
que se agranda y tiene fulgores
deslumbradores cuando se con-
vierte en amor de madre;y todos
estoy amores se concentran, se
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1 bondad, que fueron rocio celes-
tial para el alma de aquella bue-
: na mujer. A la peregrinacién se
agregaron: una infanta de Espa-
fia, una princesa bavara hija suya
y una anciana pobre.

A fuer de cristiana, la infanta
Paz es caritativa. En muchos ho-
gares de Munich se la bendice y
se ruega por la buena princesa
espanola. Ha querido reunir 4 su
alrededor unos cuantos nifios de
familias necesitadas de Espana
para ampararlos y educarlos; y
aquellas criaturas son su encan-
to, su delicia; los visita, habla
con ellos, celebra sus dichos y
admite con complacencia los mi-
seros juguetes que le regalan para
sus nietos; y no se contenta con
esto, pues para los chiquillos es-
pafioles estdn abiertas de par en
par las puertas del palacio de
Nymphenburg. Quiere que las
buenas obras a que contribuye
en Baviera se hagan también en
Fspafia, y 4 su iniciativa se debe
el Bazar del Obrero, establecido

funde en toda Espafia. La em-
presa es facil y con poco 6 con
nada puede realizarse. Consiste
en pedir todo aquello que por
usado 6 desvencijado no sirve a
los que lo tienen y cuentan con
recursos para cambiarlo. Lo in-
\itil para el que lo posee, sea lo
| que fuere, se regala al Bazar del
| QObrero, donde se renueva, se res-
taura, poniéndolo en buenas con-
diciones para ser utilizado. El
o precio que se le pone es lo que
ha costado el arreglo y poquito

funden en uno al calor del beso ——

que la abuela deposita en las

frentes de los hijos de su hijo,

que son dos veces suyos, porque

suyo es el hijo. Y luego, les quiere mds porque han
nacido en Espafia, en el palacio donde ella nacid;y
su hijo Fernando es infante espafiol, y o es su espo-
sa Marfa Teresa. Todos espafoles!, debe exclamar
con jtbilo la infanta Paz.

S6lo es donde es/é cuando se encuentra €n nues-
tra tierra; mas si se halla en Baviera estd alli,
pero es en Espafia. Es esencial la diferencia entré
ser y estar. Ser denota lo permanente; estar lo ac-
tual. As{ la infanta siempre es en Espana aunque
esté en otra parte. Esto lo saben perfectamente 10s
espaiioles que han ido 4 Munich. Para quelas puer-
tas de su palacio de Nymphenburg se abran, basta
el conjuro, siempre eficaz, del idioma de Cervantes,
pues el nacido en Espafia no necesita ninguna reco-
mendacién: y si el que solicita audiencia es un artis-
ta, se encontrard con que al querer mostrar su grati-
tud por haberle sido concedida, se le anticipara la
infanta Paz en la expresién de su jiibilo, pues siendo
su temperamento artistico, disfruta cuando recibe y
mis cuando puede prestar su proteccién a los espa-
fioles que al cultivo de las Bellas Artes se dedican.

Si se trata de organizar alguna Exposicion én Es-
pada y se desca el concurso de los pintores alema-
nes, en particular de los bdvaros, €s sabido que los
organizadores se dirigen 4 la infanta Paz y le piden
su apoyo, en la seguridad de que les sera concedido
sin limitaciones. M4s diremos: sospechamos que sl
no lo solicitaran y se dirigieran 4 otras personas, la
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La infanta Pasz. (De fotografia de B, Dittmar, de Munich.)

fioles pidiéndoles que no dejen de concurrir, Ella
cuidara de que se sefiale un buen saldén 4 la seccién
espafiola y de que los cuadros. estén colgados de ma-
nera que por las condiciones de la luz puedan ser
apreciados. No habrd detalle que se le escape, ni
cosa menuda que no crea digna de su atencién tra.
tdndose de que brille la Jabor de sus paisanos. Lue-
go, ya recibird la recompensa de sus desvelos el dia
de la inavguracidn.

Llega este dia; asiste el regente, principe Leopol-
do, rodeado de la familia real, de los ministros y de
la corte. Por su rango de princesa bdvara, la infanta

estd en primer lugar con su esposo; pero aunque

sonrfa, se ve que estd algo impaciente, porque desea
que la regia comitiva llegue pronto d la seccién es-
pafiola. Ya ha penetrado en el salén dedicado a nues:
tros artistas; y todas las miradas, empezando por las
del anciano principe regente, se fijan en la infanta,
y 4 ella se dirigen los elogios que merecen las obras
expuestas, porque se sabe gue los recogerd en su co-
razén de espafola y los transmitird con jiibilo, acre-
cidos por los suyos sin tasa, 4 los artistas sus paisa-
nos que los hayan merecido.

Si su temperamento es de artista, su alma es pro-
fundamente cristiana. Se hallaba en Roma con su
hija la princesa Pilar, cuando fué la peregrinacion
espafiola en los dltimos afios del pontificado de Leén
X1II. Quiso unirse 4 la peregrinacién y arrodillarse
4 los pies del Papa confundida con sus paisanos. Pi-

4__—4

m4s para gastos generales; y de
- esta manera la gente pobre pue-

de proporcionarse por poco di-

nero, casi regalados, muebles,
ropas, juguetes, cuanto necesita y no podria com:
prar 4 los precios corrientes. Si en Baviera bendicen
4 la infanta Paz por su caridad, también la bendeci-
mos en Espana. _

Para realizar las obras de la basilica que la piedad
Jevanta 4 Santa Teresa de Jesus, se acudid 4 la in-
fanta, que en el acto presté su concurso, trabajando
con entusiasmo para crear Juntas en toda Espafa y
allegar fondos; y ademds, escribié para la revista que
se publica 4 fin de poner en relacién 4 todos los coo-
peradores y darles noticia de la obra que se realiza.
I.a infanta Paz narra en sus articulos las impresiones
de su vida con tanta sencillez é ingenuidad, que son
muchos los diarios que se apresuran 4 reproducirlas,
porque la narracién encanta. Alli parece que no hay
arte, pero hay mucho; el arte del corazén, ingenito,
esponténeo y, por ende, bello. Su prosa se desliza
como arroyo limpido, que refleja flores y mariposas
y un cielo sin nubes, transparente. La infanta se nos
revelé como literata sin proponérselo, lo que prueba
que lo es. El estilo es suyo, propiamente suyo. Tam-
bién escribe versos. Zorrilla me conté que la infanta
deseaba que la ensefase 4 versificar. No podia ele-
gir mejor poeta.

Se leen los versos de Zorrilla y de nuestros gran-
des vates en Nymphenburg para evocar los recuerdos
de la patria y ensenar 4 amarla. Ella los conoce, pero
quiere que los oigan sus hijos. Para que se sepa cOmo
los educa diremos que hace unos cinco anos, un pe-

en Madrid, que es de desear se
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8. Al la pripaeaa _Dm'i& Pilar

riédico publicé un fotograbado, en el que aparecia
la hija de reyes, aquella 4 cuya presencia las miisi-
cas militares baten marcha y los alabarderos se cua-

el hombre reina en su casa, la mujer la gobierna, se
ha propuesto ensefiar 4 gobernar la suya 4 su hija,

Dig 17.—«(Te Deum)y y
Ayuntamiento, 4 la Diputacién, al Museo de Santa

y visita 4 la Catedral, al
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tanto mds cuanto los palacios, por ser casas grandes,
requieren mayor gobierno.
Teoporo Baro.

SS. AA. presenciando el festival del Parque Giiell

Agueda, excursién al Tibidabo, banquete en el pa-
lacio de los marqueses de Comillas
lacio de los condes de Giiell. —Dia 18. Excursién 4

y fiesta en el pa-

-

=55, AA, en la Casa Provincial de Maternidad y Expésitos de las Corts de Sarrié

dran, en la'cocina de su palacio de Baviera, 6 en las
cocinas, pues cuando se trata de casa grande se em-
plea el plural para que la grandeza de donde se gui-
sa corresponda 4 la de los yantares y de quienes los
comen. En el fotograbado aparecen, encima de una

gran mesa, cacerolas y pucheros,
y ocupadas en preparar los man-
jares se ven algunas cocineras de
tipo alemdn, con sus correspon-
dientes delantales blancos, que
han suspendido la tarea al ser re-
tratadas; y entre ellas 4 la infanta
Paz y a4 su hija la princesa Pilar.
Se nota que la infanta aprieta los
labios para que en ellos no reto-
ce la sonrisa, pensando por ven-
tura en lo que dirfan los espanoles
al mirarla en las cocinas, rodeada
de cocineras y de cacerolas. Pues
dirfan que ademas de ser princesa
que honra la estirpe, y buena cris-
tiana, como lo demuestran sus
obras de caridad; y excelente es-
pafiola, lo que patentiza 4 cada
momento con la proteccién que
dispensa a los que en la peninsula
han nacido, es mujer hacendosa y
madre que cuida hasta los meno-
res detalles de la educacién de
sus hijos. Al pie del fotograbado
se lefa: ¢La infanta dofia Pazy su
hija la princesa dona Pilar asis-

tiendo a2 un curso de cocina en las cocinas del pala-
cio de Nymphenburg.» Recordando la infanta que si

2008 Ministerio de Cultura
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SS. AA. RR. LA INFANTA DONA PAZ
Y LA fmmcﬁsa DONA PILAR EN BARCELONA

No tenemos espacio para resefar los actos 4 que
SS. AA. han asistido n! los agasajos de que han sido

Coche adornado con flores por los estudiantes para que lo ocuparan
SS. AA, al dirigirse a la estacidn, 4 su partida de Barcelona
(De fotografias de nuestro reportero A. Merletti )

nas si podremos enumerarlos por orden cronolégico.

SS. AA, visitando las obras 'dellpuer‘_tu_

Montserrat, visita al Sanatorio para -tuberculosos de
Tarrasa y concierto de gala en el ¢Palau de la M-
sica Catalana.y—Dia 19. Visita al Salén Parés, fes-
tival de caridad en el Parque Giiell, visitad las obras
del puerto y 4 los museos municipales, recepcién y

banquete en el palacio de los mar-
queses de Comillas y funcién de
gala en el Liceo.—2Dia 20. Misa
en la Merced, visita 4 la Casa
Lonja, al Palacio de Justicia, al
Hospital de San Pablo, al templo
de la Sagrada Familia y4 la Casa
de Maternidad y fiesta en el Circu-
lo Artistico. |

Sélo. el deseo de SS. AA. de
complacer a4 cuantos - ansiaban
verse honrados con su visita y de
conocer las mas cosas posibles de
nuestra ciudad, deseo que se ha
sobrepuesto 4 toda consideracién
de comodidad personal, ha permi-
tido realizar tan nutrido programa.

La infanta Paz y su hija Pilar
han sido recibidas en todas partes
con indecible entusiasmo y en to-
das partes han dejado oir frases
de sincero elogio y para cuantos
se han acercado 4 ellas han teni-
do palabras de cordial afecto.

La despedida que Barcelona les
ha tributado ha sido la expresién
mas elocuente de las profundas

objeto durante su corta estancia en esta capital. Ape- simpatfas que en todo el pueblo barcelonés, sin dis-
tincién de clases, han sabido conquistarse.—T.
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COMO TRATA ITALIA A SUS PRISIONEROS DE GUERRA
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Soldados turcos

jugando una partida de damas

L.o3 hijos de los oficiales turcos 4 quienes se permite que acompafien 4 sus padres en la prision

Los prisioneros-turcos se entregan & juegos -deportivos al aire libre = ... Luchs de dos boxeadores

LA VIDA DE 400 PRISIONEROS TURCOS EN CASERTA. (De fotograffas de Carlos Abeniacar.)
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MADRID.—EL NUEVO TEMPLO DE NUESTRA SENORA DEL CONSUELO
(De fotografias de Asenjo y Salazar.)

San Niculé.a de Tolentino, Extasis de San Agustin y Santa Monica,
cuadro de Ramén Pulido cuadro de Alvarez Sotomayor

Imagen de Nuestra Senora del Guuaualq,
patrona del nuevo templo

Este nuevo templo, levantado por los Padres Agustinos del Escorial, ha sido dirigido por el maestro D. Juan . de
Ay ‘ 3
Garrucea y por los arquitectos Sres. Vera y Viuamar.
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San Agustin discutiendo con los maniqueos, fresco de Adelaido Folo San José y el Nidio Jesus, cuadro de Simonet
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LA VIRGEN Y EL NINO,

CUADRO DE LOTTO (QUE RECIENTEMENTE 11A 5110 ROBADO
DEL PALACIO MUNICIPAL DE OSIMO

Desde que ocurrié el escandaloso robo de la Gioconda, que
tanto revuelo movié en los centros artf{sticos de todo el muon-
do, no parece sino que los ladrones de objctos de arle preten-
den demostrar que contra sus n_s'adfas no valen precauclones,
y en prueba de ello podemos citar, entre otros, los robos de
un cuadro de Orcagna, en Santa Marfa la Nueva, de Floren-
cia, del de Lotto, que adjonto reproducimos, y el mds reciente

el cardcter grandioso del Giorgione y la belleza m4s ideal del
gran Leonardo, y se mostré sobre todo original *u}irndugien-
do en sus composiciones actitudes nuevas, oposiciones ines:
peradas, sin ser extravagantes, y perspectivas felizmente dis-
puestas. Ademds, distinguiése por la riqueza de los tonos y
por la suavidad del color. ‘ | .

Las obras suyas que mds se admiran son: Za Virgen y el
Nifio rodeados de dngeles, que es el robado en Osimo; La
Virgen v ¢l Nifio rodeados de sanios, que existe en la iglesia
de San Bartolomé, de Bérgamo; San Juan con ¢l cordero, que
se conserva en la iglesia del Espiritu Santo de la misma ciu-
dad; La boda de Santa Catalina, Viigen gloviosa, San Sebas-
tidn y San Cristdbal y La mu<er aditltera, que figuran en la

sl

La Virgen y el Nifo Jesis rodeados de angeles, célebre cuadro de Lorenzo Lotto
que recientemente ha sido.robado en el Palacio Municipil de Osimo (Italia). (De fotograffa Hé-ﬂfgus Photo Reportage.)

de la Virgen, de Fra Angélico, que ha desaparecido del mu-
seo florentino de San Marcos.

La preciosa obra de Lotto se gvardaba en una sala del Pa. -

lacio Municipal de Osimo, junto con otro lienzo, valiosfsimo
también, de Vivarini;los ladrones, para no ser facilmente des-
cubiertos, dejaron el marco yse llevaron solamente la tela.

El general D. Ramdn Céceres, presidente de la
Repiiblica Dominicana, asesinado en Santo Domingo el dia
19 de los corrientes. (De fotografia,)

Igndrase cémo se efectud el robo y parece imposible que
éste pudiera realizarse en un edificio que, 16gicamente pen-
sando, debe estar bien custodiado. Flan sido detenidos en
Osimo dos individuos y se espera que por ellos s= llegard al
descubrimiento de los verdaderos ladrones y podrd recuperar-
se el cuadro; pero hasta ahora tales esperanzas no se han con-
vertido en realidad. |

Lorenzo Lotto nacié en Venecia 4 fines del siglo xvy fa-
llecié en Loreto en la segunda mitad del xvi. Discipulo, se-
gun unos autores, de Leonardo de Vinci y, segiin otros, de
Juan Bellini, supo crearse un estilo propio, juntando 4 las
cualidades de color y ornamentacién de la escuela veneciana

- T s

Pinacoteca de Munich y en los museos de Viena, Berlin y del
Luxemburgo respectivamente. '

"!..r"‘i."""l!_'lr-.““l-'i|l'l|"ll'lp"'l-.i“'||-'l|l'l|‘!|l'|-l||l| LT LT T
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D. RAMON CACERES

El dfa 19 de este mes fué asesinado en Santo Domingo el
presidente de la Repiiblica Dominicana, general D. Ramén
Cdceres. El crimen, segiin comanicacién de la legacién de
aquel Estado en Parfs, es de cardeter polftico y ha producido
gran indignacién en la opinién piblica, que apreciaba en lo

mucho- que valfa al estadista ilustre y'al hombre dotado de

gran corazén.

El general Cdceres naci6 en Moca en 15 de noviembre de
1867, comenz6 4 figurar en la politica de su pafs en 1899 4
rafz de la muerte del presidente Ulises Hevnreux. Fué gober-
nador de varias provincias, ministro de Guerra y Marina y
del Interior y Policfa y vice-
presidente de la Repiiblica,
siendo en 1906 elevado 4 la
presidencia y reelegido para
esta suprema magistratura
dos afios después,

Duarante su gobierno, el
pafs ha prosperado extraordi-
nariamente; el comercio se ha
triplicado, los valores piibli-
cos han ganado un ciénto por
ciento, las obras piblicas han
alcanzado gran desarrollo y
el ejército ha sido objeto de
una importante reorganiza-
cién,

El general C4ceres, cuyo
amable trato, sinceridad y
franquezale conquistaban las
simpatfas de todos, era un
gran amigo y un entusiasta
admirador de Espafia.
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DR, D. CLEMENTE
CORTEJON

Nacid el Dr. D. Clemente

ejercfa y al cumplimiento de sus deberes sacerdotales, aun
hallé medio para entregarse con verdadero entusiasmn 4 |og
estudios cervantinos y para publicar algunas obras verdadera.

Hl Dr. D. Clemente Cortejon, ilustre literato, direc-
tor y catedrdtico del Instituto de Barcelona, fallecido en
esta ciudad el dfa 22 del actual. (De fotegraffa.)

mente notables, enfre las cvuales merecen especial mencién
Retdrica y Pollica, Preceptiva Castellana, Arte de componer
¢12 prose castellana, Gramdtica Castellana, Estudio critico de
la epistola de Horacio « A los Pisenésy y sobre todo su monu-
mental edicién critica del Quijoe, en la que se hallan con-
densados sus vastos conocimientos tobre este libro inmortal
y que le ha valido fama tan grande como justa.

Era académico de niimero de la de Buenas Letras, corres-
pondiente de la Real Espafiola, canénigo de esta Catedral,
capellan de S. M. y comendador de la orden civil de Alfon-
SO XIL 7 '

Sus talentos conquistironle el respeto y la admiracién de
los sabios; sus excepcionales dotes pedagdgicas, el carifio y la
adhesién incondicional de sus alumnos; sus virtudes y sus
bondades, €l aprecio y las simpatfas de cuantos le trataron.

i Descanse en paz! LR

EL GENERAL REVES EN MADRID

La Unién Ibero-Americana, aprovechando la estancia en

la corte del general Reyes, ha querido rendir un homenaje al

ilustre expresidente de la Repiiblica de Colombia, que tantas
y tan elocuentes pruebas ha dado en todas ccasiones de su
amor 4 Espafia. Al efecto, entre otros obsequios, le dedicé un
suntuoso banquete que se efectué el dfa 18 de este mes en el
domicilio social y al cual asistieron las m4s conspicuas perso-
nalidades de nuestra politica y los distinguidos representantes
de muchas repiblicas americanas.

S6lo se pronunciaron dos brindis, el del Sr. Rodrfzuez
Sampedro ofreciendo el agasajo al general Reyes y el de éste
agradeciéndolo. Ambos discursos jueron elocuentfsimos y €n
ambos pusiéronse de manifiesto los estrechos vinculos de ca-
1ifio que unen, cada vez més fnlima y sélidame nte, 4 ]a ma-
dre patria con sus hijas emancipadas, y la seguridad de que

Cortején en Meco, en 23 de
noviembre de 1842, y estudi6
la carrera del sacerdocio en
el Escorial y la de Filosofia
y Letras én Madrid, ganan-
do por oposicién en 1877 Ja
citedra de Retérica y Poética
de este Instituto, del que algunos afios m4s tarde fué nombra-
do director.

A pesar de su constante labor dedicada g doble cargo que

Madrid —Banquete dado por la Unidn Ibero-Americana én honor
” del ilustre expresidente de la Repiblica de Colombia general
D. Rafael Reyes el dia 18 de los corrientes, (Fot. Asenjo y Salazar,)

la perinanencia de estos afectos es el medio mejor de fo-

fnte‘ntar los intereses materiales de Espafia y de la América
allna,
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EL ENIGMA DE I.A CALLE DE CASSINI

NOVELA ORIGINAL DE GEORGES DOMBRE. ILUSTRACIONES DE LEON FAURET. (CONTINUACIGN)

—¢La confesién al menﬂs.pudrfa ser reemplaza-
da por el testimonio de los empleados del teléurafo?
—iNo! Ya me he cerciorado de ello. Ademas, ese

brazo en torno de la cintura de Luciana y murmuro: scldusula?, dsg.?, gsigno?, dsignet (1)? ¢Se refiere esto
a actas, contratos, cuentas?.. {Por qué los niimeros

género de testimonio es ge-
neralmente impreciso. Sin
embargo, Lucianita, tenemos
una de las armas que contri-
buirdn 4 la libertad de tu her-
mano. {Pero hay otras! Si no
hubiese, en todo asunto hu-
mano, terribles incertidum-
bres, no me espantaria el ma-
nana, y hasta... .

Se detuvo, disimulando,
bruscamente su idea, y re- -
puso: ,

—¢Ves claramente tu mi-
sién, Jorge?

— S,

—Seras persuasivo; verds
bien si mistress Lane querfa
4 la difunta y si desea que su
muerte sea vengada, Y td co-
noces el arte de los interro-
gatorios.

—dEn nombre de quién
me presentare?

—En mi nombre. Puedes
referir la desgracia que sufri-
mos... Si mistress Lane que-
rfa a la sefiora Lussac y puwe-
de hablar, es casi seguro que
dird lo que sabe.

—¢Por qué no habfa de
poder hablar?

—iEs muy sencillo!.. Su
seguridad, 6 la de una perso-
na en quien la sefiora Lussac
tenfa puesto gran carifio, pue-
de peligrar. Lo temo.

—JLo teme usted?.. ¢Por
quép

—Noes elemental? La in-
tervencién de Enrique ¢no
supone precauciones? ¢ Y cual
es el sentido de esas precau-
ciones si nadie se halla ame-
nazado?

—iEs verdad!, exclamé
Jorge con estupor.

—¢No era la misma sefio-
ra Lussac la que se sentia
amenazada?, dijo Luciana.

—Fs posible, nija mia. Sin
embargo, no lo creo. La se-

nora Lussac se hallaba segu-
ramente amenazada; de ello
tenemos una espantosa prue-
ba. Pero me imagino que ella
no lo sabia. .

—iDirfase, por momentos,
(que asistié usted al dramal,
murmuré Gauchery. |

-—iHereflexionadomuch _
sobre ¢!, dijo Prouvaire; sobre todo, anoté cuidado-
samente lo que vi, asimilé los hechos, examing las
hipétesis posibles, y recurr{ al artificio matematico
de los limites. Desde anoche, mi espfritu, aparte al-
gunas horas de suefio, no se ha ocupado en otra
cosa. jPero no perdamos tiempo en palabras, aunque
estas palabras mismas no sean del todo iniitiles, pues
despiertan ideas y ayudan 4 la recapitulacion! Cuen-
to contigo, amigo mfo. e :

Gauchery y Luciana se miraron un instante, con
los ojos luminosos de la juventud, y Jorge deposito
luego un largo beso en la pequeiia y fina mano dela

muchacha.
—Ah!, suspiré el fisico; es hora de apelar al des-

tierro 6 de que yo encuentre la fortuna.
Su fisonom/a era ardiente y misteriosa. Pero sacu-

dié los hombros, como un hombre que se descarga

de un peso. H 1
—Fuera ilusiones!, dijo. {Camarada en marcha!

Después que Gauchery hubo salido, Miguel pasé su
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romanos que siguen al signo cl,, no llevan ningin
: orden, mientras que los que
siguen al signo sg., van de
menor 4 mayor? No es cosa
sencilla. jAb, siyo tuviese los
poderes del juez de instruc-
cién 6 solamente los del se-
fior Gourdén! '
- Hizo un gesto resignado y
continud:- N
—Sisblose tratase de acla-
rar un enigma, esto serfa muy
interesante..., pero es preciso
libertar 4 Enrique.
Almorz6 de prisa con Lu-
ciana, y después de haber to-

bastén macizo, dijo 4 su so-
brina.. =
- —Sé vigilante, hija mia
A cosa de las tres, los vende
dores pregonarian La Patrie
y la muchedumbre no dejara
de hacer manifestaciones,
que no tendrdn nada de be-
- névolas. Tendrés que desple-
~gar tu ingenio para {ranqui-
- lizar 4 tu madre y sobre todo
para impedirle que salga.
Hazle esperar mi regreso y
noticias de Enrique. Esto
bastard para retenerla en
casa.

Substituyé su fina ameri-
cana por una pobre chaqueta
de desecho, raida en los co-
dos, sacé un sombrero abo-
llado y salié 4 la calle. El
gentio habia disminuido con-
siderablemente, 4 causa de Ja
hora, pero aun bastaba a jus-
tificar la presencia de unos
cuantos municipales. A Ja
vista de Prouvaire, se alz6
un murmullo que acabé en
grita:

de cabello amarillo, que con-
servaba en la ropa el vehe-
~mente olor de los arenques
ahumados y de las sardinas
de Nantes.

—iMuera!, berrearon tres
compafieros cubiertos de
yeso.

La voz del pueblo justo y
magnanime, repitié:

—iMuera! {Muera!

Hubo un ciudadano cerra-

Miguel pas6, algo pdlido, por entre las frases ipjuriosas

—iAy tio, gimié ella, con los ojos llenos de lagri-
mas, serfa tan feliz con él! : I

—¢Quién te dice lo contrario? Yo te hljblﬂfa ele-
gido otro compafiero, jpero las circunstancias SO0 Ean
superiores 4 nuestros pobres deseos! Despucs de ti:- 0,
espera, Aun fallida, la esperanza vale mas qu€ © pe-

simismo. Ahora, vete. il
" Despidié 4 Luciana con un beso en la mejil'a, 't

4 sentarse 4 su mesa de trabajo y compulso Sus no-
tas. Volvié 4 hacer un resumen poniendo €n cada
epfgrafe un nimero de orden, Dos de los EPfgfﬂfEE
fueron subrayados con tinta encarnada; el primero
decfa: Nueva Orledns. El segundo reproducia los
signos enigmiticos copiados en el Jibrito de n}e?{;-
ria de madama Lussac: cl. 1X, II, III, sg. 111, LX)
VII. En estos signos era, sobre todo, dondé $¢€ e;eri
citaban la atenta meditacién y aguda sagacidad de

quimico.

jero, inflamado por varios

ajenjos, que manifesté la vo-

luntad de reemplazar al ver

dugo. Después de haber mostrado, 4 punetazos, la

solidez de su esterndn, se lanzé hacia el fisico.
—iYo!, yo le voy 4 demoler.

Miguel se volvié, dié un paso atrasy dijo tranqui-

lamente:

—iLe falta 4 usted calma, camaradal

Aquel pldcido tono fué atribuido 4 miedo por el
cerrajero que profirig: |

—Y td tienes por los dos. {Toma, asesino!

Y descargé un puiio cubierto de limaduras. Pero
no llegé 4 su destino. Miguel se habia ladeado y, de
un garrotazo magistral, hizo crujir ]Ja mandibula del
agresor que cay6, vacilante, bajo las garras de dos
municipales.

—iBuen golpe!, exclamé una voz grave.

Miguel vié surgir 4 Jaime Gourdén que se sonreia
con aire de persona compelente.

(1) Signel: registro. el corddn, cinla 1 oira sefial que se
pane entre las hojasdelos libros, para sefialar las pdginas que
se quieren encontrar ficilmente.

mado de una panoplia un

—[Mueral, rugié una dama .

=

— —— e ey
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—iLlevar ese imbeécil al cuartelillo!, continué con
desdén el subjefe de seguridad.

La muchedumbre callé. Los ciudadanos cubiertos
de yeso, que habian iniciado un movimiento agresi-
vo, retrocedieron. Y la dama de los perfumes sardi-
nescos, mostrando una stibita indulgencia, declaré 4
su vecina, vasta tripera de sobremangas de lino:

— Tiene médula, el vejetel.. No me extrafiarfa que
fuese inocente...

—iTanto como esol.., contesto la tripera; aunque
no le duelen prendas, y los criminales, sefiora Four-
quette, le tienen miedo 4 la luz del dia; por eso hie-
ren de noche. '

Otros comentarios de igual sutileza se prolongaban
de la calle de Cassini a la de Denfert-Rochereau y 4
la avenida del Observatorio, mientras Gourdén es-
coltaba 4 Miguel hacia el bulevar Montparnasse.

—|No esperaba encontrar 4 usted, 4 no ser repre-
sentado por dos caballeros encargados de seguirme
por el sendero de la guerral, dijo Miguel al jefe de
policfa. |

—Y 4 quienes se proponia usted dejar otra vez
plantados. |

—Quiza si..., quiza no. Una de las diligencias que
debo hacer es de cardcter personal, y la otra consis-
tia en ir en busca de usted. Su presencia abrevia mi
tarea. '

—iMe complazco en servirle! ¢De qué se trata?

—Dudo que me quiera usted contestar. Es 4 pro-
posito de los papeles de madama Lussac: me con
vendria saber si entre ellos se ha encontrado un tes-
tamento.

Gourddn aguzé el oido y fij6 los ojos en su inter-
locutor:

—Yo0 mismo no lo sé. A pesar de sus facultades
discrecionales, el Sr. Louvart no examinara los pape-
les s1 no juzga que pueden tener alguna relacién con
el crimen. -

—Siempre pueden tenerla,

—¢Quiere usted decir, exclamé vivamente el jefe
de Seguridad, que, en el caso presente, cree en se-
mejante relacion?

—Yono creo nada. Yo solamente sé que, si tuvie-
ra el derecho de registrarlos, no dejarfa de proceder
4 un detenido examen. Porque, en fin, una de dos:
6 el asesinato es obra de malhechores vulgares..., 6
estd relacionado. con acontecimientos que abarcan la
vida privada dela sefiora Lussac. En el segundo caso,
la- investigacién de los papeles puede ser una necesi-
dad cardinal.

—Sobre todo el testamento.,

—JPor qué sobre todo?

- —DPuesto que lo que le preocupa 4 usted es el tes-
tamento.

—Me preocupa 4 titulo de indicacién, ni més ni
menos. Me imagino que el testamento podrd conte-
ner alguna cldausula capazde facilitar la investigacién
de otros documentos 6 hechos mucho mds importan-
tes que el testamento mismo.

Gourdén anduvo algunos pasos en silencio, cabiz-
bajo, y dijo luego con una especie de brusquedad
- cordial:

—Confiese usted, caballero, que no cree en la hi-
pétesis del malhechor vulgar.

—Creo en ella parcialmente...

—¢ Parcialmente? ¢Es como si dijera que los mal-
hechores pueden 4 la vez ser y no ser vulgares?

—iEso es! Creo en un crimen complejo. Por con-
siguiente, yo ahondarfa en la vida privada de mada-
ma Lussac, si me autorizasen 4 hacerlo, en primer
lugar porque tengo vehementes deseos de vengar 4
esa desgraciada mujer, y en segundo lugar porque
el descubrimiento de los secretos, si los hay, no pue-
de ya perjudicar 4 nadie. .

—JA la familia?

—No se le conoce familia. | .

—Yo crefa que no tenfa usted ningin informe
acerca de la victima.

—Ayer .no tenfa ninguno.

Como Gourdén mostrase su aire vago, Miguel se
apresurd 4 anadir: .

—Es una de las cartas de mi juego que le comu-
nico 4 usted gustoso; podri serle itil, y, salvo en un
punto, ya le dije 4 usted que me consideraba como
su aliado. Encontrard usted seguramente informes
titiles en casa de madama Rocher, calle de Tournén,
nimero 88, bis, Esa sefiora era la mejor amiga, y
quizd la amiga mds antigua de madama Lussac.

—¢Conocia usted al menos este iltimo dato an-
tes del crimen?

—Lo ignoraba absolutamente.

—JPero conocfa 4 madama Rocher?

—Tampoco. La he visto hace poco por prime-
ra vez.

- —¢Por casualidad?, pregunté Gourdén en tono de
tienta, :

2009 Ministerio de Cultura

—Tampoco. Fuf 4 encontrar 4 esa sefiora con un
objeto determinado.

—¢El que usted me oculta?

—HEn parte,

Gourdén se detuvo en seco y fijé en Miguel una
mirada clara, sin sombra de ambigiiedad, y en la que
asomaba una franca estimacién.

—Repito lo dicho, exclamé; no es usted mds que
un aficionado, y llevard muchos desengafios; pero
posee usted la vocacién, ]Ja santa vocacién, sin la
cual el trabajo mds obstinado no vale un comino.
Espero con impaciencia el momento en que querrd
ensenarme todo su juego; estoy seguro de encontrar
en €l, si no la verdad, al menos interesantes combi-
naciones, Mientras tanto Jquiere usted asistir 4 una
capturar

—dGeo de Montparné?

—Precisamente. Es usted asombroso, Hace un
par de horas que tenemos 4 Geo al alcance de nues-
tra mano. ,

—¢Y no le ha hecho usted prender en seguida, 4
fin de ver si hacia gastos excesivos 6 delataba ino-
centemente algiin cémplice? jBravo, Sr. Gourddn!

Gourdén se inclind, tan halagado como si hubiese
recibido las felicitaciones de un rival.

—Le prenderemos 4 cosa de las tres, dijo.

—dJEn Montparnasse? .

—En Montparnasse 6 en el Maine.

—Me gustarfa asistir 4 la prisién. ¢Dénde le en-
contraré 4 usted?

—En la estacién del ferrocarril, en la sala de
espera de primera clase.

Prouvaire dié un apretén de mano al polizonte y
fué 4 tomar un coche de alquiler en la estacién mas
préxima.

—ijCalle de Juan Jacobo Rousseau, correo cen-
tral, dijo al cochero; y 4 escapel

El coche se puso en marcha con lentitud. Por el
ventanillo de atrds, Miguel vié que un hombre con
todas las trazas de policia tomaba un fiacre.

—;Gourddn ha reducido la vigilancia 4 la mitad!,
pens6. Vamos a dar un hueso 4 ese bravo espfa.

Prouvaire dej6é que el fiacre policiaco siguiese al
suyo. Iin la calle de Juan Jacobo Rousseau, se apeé
con calma, se dirigié hacia la lista de correos y pre-
senté al empleado la tarjeta de Pedro Brunot:

—Espero un telegrama, dijo.

El espia acababa de entrar en la sala y se paseaba
con aire indolente. El'empleado encontré casi en se-
guida el telegrama y lo present6 4 Miguel que se lo
metié en el bolsillo con afectada prontitud. Volvié
a tomar el coche y, abriendo el mensaje, leyé:

¢Hay error é burla. No conozco 4 madama Lussac
ni 4 usted.

» Velpeauw.y

—iEs lo que yo me figuraba!, murmuré el fisico.
Tendre que escribir cuatro palabras de excusa 4 ese
hombre.

Seguido siempre por el coche del espfa, se aped
en la estacién de Montparnasse, donde encontré 4
Gourdén.

—>Su agente me acompaiié con habilidad, le dijo
con una sonrisa. Le debe usted felicitaciones. Me
vié bajar del coche en la calle de Juan Jacobo Rous-
seau, y retirar de la lista de correos un telegrama.,
Es iniitil que usted sepa que yo no conocfa 4 mi co-
rresponsal. Temo haberle desconcertado con una
pregunta que ha debido parecerle horriblemente ab-
surda y 4 la cual contesta.,., lea usted.

Presentd el telegrama abierto 4 Gourdén, que lo
leyé con cierto estupor.

—En efecto, dijo, si ese caballero no conoce a
madama Lussac ni 4 usted, toda pregunta relaciona-
da con ustedes dos ha debido parecerle fantdstica.
Le conozco 4 usted bastante para sospechar que no
obré usted 4 la ventura.

—iAhl, sobre todo, no vaya usted 4 hacer turbar
la tranquilidad de ese hombre por la justicia, excla-
moé el fisico, Es verdaderamente ajeno 4 nuestro
asunto.

—No se lo prometo 4 usted sino 4 medias, decla-
ré6 Gourddn riendo, 4 no ser que usted me dé alguna
explicacién.

—Hagamos una hipétesis. Para usted equivaldra
4 la verdad exacta. Supongamos que encontré algu-
nos nombres en un tarjetero, que yo tenfa el derecho
y aun el deber de registrar. Supongamos también que
ciertos actos del duefio de ese tarjetero me interesa-
ban profundamente, He empleado normalmente los
medios mads rdpidos de adquirir informes sobre las
indicaciones encontradas en el tarjetero, y, por ejem-
plo, respecto al remitente de este telegrama, yo le ha-
bia hecho una pregunta destinada 4 eliminarlo de mi
investigacidn, si condescendia 4 contestar, ¢Le basta
i usted con esto?

—Plenamente, contesté Gourddn. Todos los per-
sonajes eliminados para usted lo son para mi.., | Va-
mos 4 apoderarnos de Geo! T

Gourdén dirigié una mirada hacia el dngulo m4s
penumbroso de la sala. Un hombre flaco, de bigote
marcial, se levant$ de la banqueta en que estaba sen-
tado y se acercé 4 pasos contados.

—i Precédenos!, dijo brevemente el detective,

El hombre salié de la sala de espera y se dirigi¢
hacia la calle de Odesa, seguido de Prouvaire y de
Gourdén.

—Segtin mis tltimas noticias, dijo el subjefe de la
Seguridad, el bravo Geo se pasa la vida en el Salta-
montes, una taberna por el estilo de los antiguos ga-
ritos, desprovisto de todo el confor! moderno, con
tres 6 cuatro pdjaros de su tribu. Geo no es hombre
de muy mala reputacién. Es un personaje bastante
pendenciero, que no pega mucho 4 su compafiera,
se contenta con poco y no ha purgado mds que con-
denas anodinas. Pero la naturaleza nos ensefia que
la necesidad transforma 4 las criaturas. Geo ha po-
dido resolverse 4 matar 4 su préjimo, tentado por la
ocasion., Lo que me extrafia, es que haya escogido 4
la sefiora Lussac.

—Eso no le extrafiaba 4 usted ayer, afirmé tran-
quilamente el fisico.

—Yo no se lo dije 4 usted. ¢Cémo lo sabe?

—Por induccién. Ayer, podfa usted sospechar de
la camarera ausente. Hoy, supongo que ha podido
usted formarse una opinién sobre esa mujer y sobre
sus relaciones.

—ijJustamente!, dijo Gourdén chasqueando la len-
gua. Nacié usted para policfa... Hay que seguir la
pista 4 los dependientes de las tiendas..,

—Y usted siente poco entusiasmo por esa pista.

—Es verdad. Sin embargo, no la abandono.

—No puede usted abandonarla: eso serfa contra-
rio al manual del perfecto detective.

—[Ah!, dijo curiosamente Gourdén... Ve usted
por ese lado una posibilidad? |

—Francamente, no lo creo. Yo, en el puesto de
usted, no dejaria de hacer todo lo necesario en virtud
de lo que yo me permitiria llamar la ley de las coin-
cidencias... Los acontecimientos y los seres que con-
vergen en torno de un mismo ser, por mas que de-
pendan de causas 6 de lazos diferentes, pueden ser
siempre propios para comprobar un mismo hecho.
[Claro estd que no hablode-la eliminacién, quees Ja
base misma de toda instruccién judicial!

El detective escuchaba pensativo. Prouvaire con-
tinuod: '

—Asi es que, por ejemplo—y ejemplo cldsico—
tal mozo lechero serda un hombre honradisimo —frau-
de aparte,—pero su amante frecuentard gente sospe-
chosa, Entonces, Geo puede aparecer en el horizon-
te, al principio como incidéencia remota, y después
como primer actor...

—¢No lo cree usted probable?

—No. ;

—dEntonces, usted parte de la conjetura de que
Geo surge bruscamente de la sombra, guiado por un
acontecimiento fortuito ¢ por un individuo lejano?

—No corro tanto. No me pronuncio en manera

alguna sobre el papel de Geo, papel cuyo alcance es

quiza de lo mds indirecto. Pero si admito 4 Geo en
la calle de Cassini, parto en efecto de la hipétesis de
que su presencia no es debida 4 la accién refleja de
ninglin dependiente de comercio. Necesariamente,
supongo un personaje desconocido...,y «central.)

—Por consiguiente, como punto de partida, usted
elimina el robo. ~

—No lo €elimino, de ninguna manera. Ha habido
robo. Pero den qué sentido? Y ese robo ¢es simple?
Prouvaire se interrumpié y, volviéndose hacia el de-
tective, terminé diciendo:

—Me ha conducido usted 4 los confines de mi
idea..., permftame que no le diga m4s.

—No es usted sencillo, confesé6 Gourdén. Aun
fuera del asunto, siento que su hipétesis es capaz de
interesarme,

—Entonces, ayiddeme. Le juro que espero con
impaciencia el momento de podérselo decir 4 usted
todo.

—iPues bien, seal, dijo bruscamente Gourdén...
Fiaré en usted. Si trata de engafiarme, serd una mala
accion.

—No trato de engaiarle. S6lo la necesidad me
obliga 4 guardar silencio provisionalmente.

—Esperaré. Pero, entenddmonos. Prometo 4 usted
mi ayuda, mas no le prometo enseharle mis cartas.

—No pido tal cosa.

El hombre de bigote marcial los habia conducido
por la calle de la Gaité 4 la avenida del Maine. Des-
embocaban en la calle de Vanves, cuando un perso-
naje, con cabeza de lirén y mirada nocturna, surgid
ante ellos.
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—Geo estd en el café de la Marmota, dijo.

—JHace tiempo?

—Apenas diez minutos.

—:Con la cuadrilla?

—Con Paulot la Butte, Paillon alias Chancleta,
Nenesse Mechero Auer y el pequeiio Ta Poire...

—dCercados?

—Cercados.

—iVamos alld!, dijo el subjefe. La consigna es de
no coger mas que 4 Geo, en caso de que trate de es-
capar por el patio... |Hep!

Otras siluetas se perfilaban en ambas aceras, A
pesar de los disfraces, Prouvaire creyé reconocer en
ellos 4 agentes de policfa.

Lleg4se rapidamente al café de la Marmota. Era
una innoble taberna, entarimada con viejos cuarto-
nes de pino, en la cual se vefa, metida en una espe-
cie de jaula, una vieja marmota groseramente diseca-
da, que la polilla se apresuraba 4 devorar, Los taber-
neros, marido y mujer, estaban sentados y pegados
ua0 4 otro, detrds de un mostrador de cinc, sobre el
cual se veia un tonelito de cristal lleno de cerezas en
aguardiente, jarabes de varios colores, botellas de
ajenjo y de otros aperitivos.

Cuatro pillastrones practicaban la cldsica malilla;
un borracho tomaba una (bala rasa) en el mos-
trador.

A la vista del subjefe, el tabernero, robusto y ve-
lloso hijo de la Auvernia, bajo y grueso como un to-
nel, pestaiieé rapidamente.

—dQué se le ofrece Sr, Gourddn?, preguntd con
inquietud. _

—Nada, replicé Gourdén. Vamos 4 coger un in-
dividuo en la trastienda. No se moleste usted..., co-
nocemos la casa.

Siete 1 ocho hombres, algunos de ellos forzudos,
entraron silenciosamente, con aire equivoco y re-
suelto. |

—Vamos alldl, dijo vivamente Gourddén que pre-
cedié 4 sus acdlitos. |

Atravesaron un corredor cavernoso, que olfa a re-
siduos de digestién, 4 mohoy 4 humo de tabaco frio.
Gourdén abrié de un empujdén, una débil puerta
carcomida. _

Entonces se vieron, sentados delante de varios
productos de baja destileria, media docena de pica-
ros, con la gorra ladeada y la americana abierta so-
bre eldsticos rayados de diferentes colores, Todos re-
conocieron inmediatamente al subjefe y adelantaron
sus cabezas crapulosas. _

—iNo se incomoden!, dijo Gourdén con ameni-
dad Hay cinco que pueden acabar de beber tranqui-
lamente..., con tal de que Geo quiera tener la ama-
bilidad de echar un parrafo conmigo.

—iEso quiere decir que van ustedes 4 meterme
en chironal, dijo con fisga un largo personaje de omo-
platos en forma de platos soperos.

Crispaba su rostro plomizo, con estrfas azafrana-
das, en que brillaban unos ojos de mastin y en que
se entreabrian unos labios que parecfan tubos de
macarrones en salsa de tomate.

—iBien, bien, al pelo!, dijo en son de mofa. Pre-
cisamente tenia yo ganas de descansar una-tempo-
radita, _

Esto diciendo, se daba recios golpes en el muslo
y brillaba en sus ojos una burlona bellaqueria. Des-
pués de haber apurado su copa de un trago, vino a
plantarse delante de Gourdon. ) )

—Héteme aqui, dispuesto 4 charlar y a seguirte,
como quieras. Vosotros, insignes postes, dejadnos
solos. Estdis aqui de mas. :

Los pillastres apuraron tranquilamente sus COpas
y se retiraron, sin darse prisa, por la puerta trasera.
Uno solo, personaje escurridizo y flaco, cuyas meji-
llas habian temblado, no se tomé el tiempo de vaciar
su copa. Flexible, 4gily furtivo, desaparecio antes
que los demds, sin que se oyese el roce de sus alpar-

gatas.

Prouvaire, que se habfa colocado en un dngulo
desde donde observaba la escena, dijo vivamente al
subjefe:

—1Cuidadol.. ‘

Pero Gourdén no le escuchaba; nilos suyos tam-
poco, ocupados como estaban en acorralar 4 Geo,
por temor de una sorpresa. 8,

—iVa estamos solos!, dijo con sorna el pillastre.
Si tienes empefio en hablarme sin testigos, no tengo
inconveniente. Pero si estos sefiores no le estorban
4 usted, 4 m{ no me estorban tampoco. Mi concien-
cia es de cristal de roca.

Gourdén le miré bien de
tono brutal: :

—aCudntos billetes de mil te ha valido lo de la
calle de Cassini?

Geo levanté los ojos al techoyse llevé las-manos
4 las costillas en sehal de regocijo.

frente y le pregunto en
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— ¢Por eso vienes 4 turbar mi digestién?.. {Vaya
una ocurrencial., La calle de Cassini y yo no nos
conocemos... Ni siquiera sé dénde se encuentra.

Su aire sardénico se acentuaba; toda su persona
respiraba una tranquilidad suprema.

—¢Y tu pipa?, grité Gourddn con aire misterioso.
¢No se te cayb por ventura en un rincén?

Geo se registré con un gesto jovialmente perplejo
y saco del bolsillo una pipa de cerezo bastante pare-
cida 4 la descubierta en el hotel de la sefiora Lus-
sac, pero de aspecto nuevo.

—iQué susto me has dado', cloqueé. {Una hermo-
sa pipa que me costo doce perras! Afortunadamente,
aqui esta.

~ —¢Y no hace mucho tiempo que las has pagado,
a tres doce perras?

—Ocho dias justos. ¢Cémo lo sabes?

—Geo, dijo gravemente el subjefe, haces mal en
gastar bromas, La cosa es seria. Sabes muy bien que
tu pipa vieja se quedd en la calle de Cassini, donde
se te perdié anoche. Poseemos pruebas indiscutibles.

—S1 son indiscutibles, es intitil discutir. No tienes
més que llevarme ante los curiosos (1).

— Hards mejor en confesar.

—No confleséis jamds, dijo el malandrin con una
mirada oblicua. ¢De qué serviria, si tales pruebas
tienes? Me gustarfa verlas. jLlévame 4 la sombra!

—¢Es todo lo que tienes que decir?, repuso Gour-
don con una flema amenazadora.

—Es todo, viejo zorro, y acuérdate de lo que digo:
antes de mafiana, no serd el tio Gourddn el que se
rfa, Estds haciendo una plancha, y te mordera la
lengua. Pero no es esto todo: que me pongan las es-
posas, porque no respondo de mf.

Y alargaba sus manos enormes, como palas con
brazos flaqufsimos por mangos.

Prouvaire se decidi6 4 romper el circulo que ro-
deaba al rufian. ¥ dijo 4 Geo, en voz baja:

—¢Es al hombre de las alpargatas 4 quien presté
6 dib usted su pipa?

Geo tuvo un estremecimiento y volvié su mirada
aténita y colérica hacia el recién llegado.

—¢Qué quiere ése? ¢De dénde saler

Y ahadié fijando atentamente los ojos en la fiso-
nomfa extrafa del sabio: -

—Ni siquiera eres de la policfa. Entonces, ¢qué
haces td agui? X

.—iHas confesado!, afirmé enérgicamente Miguel.
Es el hombre de las alpargatas. - -

—4Qué hombre de las alpargatas?, replicé Geo
procurando disimular en son de burla, aunque diri:
gi6 4 Prouvaire una mirada asesina.

—El que huyé el primero, sin vaciar su copa.

—iNenesse Mechero Auerl, exclam¢ el pelicia de
cabeza de lirén.

Geo se encogié de hombros con desprecio, y dijo
avanzando su cara crapulosa hacia Miguel:

—¢Entonces haces de polizonte por aficidn, espe-
cie de zoquete? [Tampoco serds el iltimo en reirte,
yo te lo prometol

Y afiadié dirigiéndose 4 Gourdon:

—iQué lata! Estoy harto de vuestras simplezas.
Pigame una verde (2) y que me lleven 4 la casa
grande... Hablaremos con el curioso.

El subjefe no contesté. En su frente se marcaba
un obscuro descontento. Dirigiéndose 4 uno de sus
hombres, dijo en tono imperativo:

—Un fiacre! ;Y 4 la cdrcel con €él! Luego iré 4
decirle dos palabras.

—Ser4 initil, replicé insolentemente el bandido,
No quiero tratar contigo para nada. Has hecho una
plancha como la torre Eiffel, y se te caerd encima,
S6lo quiero habérmelas con el curioso.

Gourdén conocfa demasiado el pafio para prolon-
gar el interrogatorio: reservdndose el trastear a Geo
antes de que compareciera ante el juez de instruc-
cién, hizo sefia 4 uno de los agentes, que puso las
esposas al picaro. Diez minutos después, dos agentes
forzudos se llevaban 4 éste en fiacre. Otros agentes
recibieron instrucciones, en voz baja, y se eclipsa-
ron; no quedaron en la trastienda de la Marmota
més que el subjefe, Prouvaire y el hombre de la ca-
beza de lirdn,

—JSabe usted lo que tiene que hacer?, preguntd
Gourdén 4 este tiltimo.

—Si, dijo el otro en voz apagada. Pero si el sefior
tiene razén, no va 4 ser facil. Nenesse se habra so-
terrado.

—El sefior tiene razdn, dijo el subjefe volviéndose
hacia Miguel. Procure usted desenterrar 4 Nenesse.

El polizonte plegé los parpados, de entre los cua-
les se escapé una aguda mirada fosforescente, incli-
nése y desaparecio.

1) - Los jueces.
(2) Una copa‘'de ajenjo.

—Sr. Prouvaire, dijo entonces Gourdon, disgusta-
do, es usted el que ha dado en el quid; le felicito
sinceramente y, como no estoy celoso, si usted fue-
ra un pobre diablo le haria emplear en la Prefectu-
ra. Pero ¢por qué no haberme advertido en seguida?
Hubiéramos podido coger a Nenesse.

Miguel recibia con evidente placer los elogios del
subjefe.

—Hombre, dijo muy quedo, era natural que yo
observase, no estando, como usted y sus agentes,
absorbido por la accién. No dejé de advertir 4 usted,
pero demasiado discretamente quizd, la salida equi-
voca de... Mechero Auer. Por lo demds, mi convic-
cién aun no estaba formada; no era mas que una in-
tuicién. Me convenci escuchando 4 Geo. Ese bravo
malandrin respiraba inocencia y seguridad.

—iLa inocencia penal!, completé riendo el detec-
tive. Sinceramente hablando, me causé la misma
impresién que 4 usted. Pero la profesién me obliga
4 no tomar mucho en cuenta mis impresiones, Ante
todo los hechos; y en el caso presente habfa que
aclarar lo de la pipa. Mi actitud respecto a Geo es
conforme 4 la tradicidn: tratar siempre de provocar
confesiones, sea cual fuere la apariencia. Pero he
faltado, lo mismo que mis hombres, despreciando
los pipiolos. Si fuera usted del oficio, comprenderia
esta distraccién; dimana del hipnotismo. Tenga us-
ted en cuenta que puede equivocarse, porque la rea-
lidad se burla 4 veces de toda légica. Sin embargo,
no lo creo: la nueva pipa de Geo, efectivamente,
data ya de algunos dias: habia prestado, dado ¢ per-
dido la primera antes del crimen. Luego, dejé esta-
llar su mal humor cuando usted le hablé y, al nom:
bre de Mechero Auer, pestafie. Por consiguiente,
conoce el asunto, en parte al menos. Se puede apos-
tar cien luises contra un céntimo que el autor del
asesinato es Nenesse.

—¢Pero usted no cree que lo cometiese solo?

—Eso no lo sé. Nenesse es un personaje listo, un
terrible manejador de llaves y cerraduras, y acaba
usted de ver cémo sabe tomar pronto y:con seguri-
dad una determinacién. Si tuvo algin buen indicio
sobre el hotel de la calle de Cassini, es muy capaz
de haber obrado solo.

—Hasta ignorando la configuracién exacta de la
casar |

—Hasta ignordndola. Ha «hecho) sin tropiezos
quintas complicadas, defendidas por perros y lazos;
sabe orientarse. Pero veo que usted 'sospecha que’
trabajé asociado. Es probable. '

—A mi me parece seguro. .

—;Oh, seguro!, exclamé Gourddn. No discuto yo
la competencia de usted, Sr. Prouvaire; pero esa pa-
labra es una palabra de principiante.

—Sin embargo, repuso modestamente Miguel, re-
cuerde usted el golpe en la sien. Juzgo imposible
que lo diera Mechero Auer. Ese golpe exigié6 una
fuerza considerable, y nuestro hombre no es segura-
mente tan vigoroso. /No es mds bien un practicante
del cuchillo, del revélver y hasta del nudo corredizo?

—Es verdad, dijo el subjefe. Nenesse no es hom-
bre de fuerza. Sin embargo, no me doy por vencido
sobre este punto. En un momento de excitacidn, los
mdis débiles dan golpes sorprendentes.

— Los nerviosos, sf. Pero ése no es un nervioso.
Por otra parte, yo no tendria en cuenta su muscula-
tura m4s que 4 medias, si un hecho, que usted ob-
servé como yo, no le diese una importancia capital;
¢l cuarto dormitorio estaba manchado por calzado
sucio; en el salén no habia nada de eso; arriba en-
contramos una pipa grosera; abajo, un estuche de
lentes elegante. =

—Ello no es atin decisivo; sin embargo, comple-
tadas una por otra, esas pruebas resultan imponen-
tes. Si no comprendo mal el fondo del pensamiento
de usted, Nenesse no debié de tomar parteen el ase-
sinato. Por consiguiente, el papel principal debe per-
tenecer a otro.

—En efecto, Nenesse no debe de ser mas que un
comparsa.

—iLo que usted dice es muy grave! El Sr. Lou-
vart deducirfa en seguida que fué el sobrino de us:
ted quien ejercié el mando.

—1Ahl, suspiré Miguel. ¢Y usted?

__Vo lo dudarfa mucho; porque es dificil de ad-
mitir que un muchacho tan joven, educado en una
sociedad como la de usted, haya podido ponerse en
relacién con Nenesse, alias Mechero Auer. Pero hay
los diez mil francos. Es un hecho implacable: mien-
tras no se explique ese hecho, ningiin hombre de
justicia ni de policfa tiene derecho 4 recurrir 2 intui-
ciones é hipdtesis. -

Hubo un momento de silencio. La inteligencia de
Miguel cedia el puesto 4 su sensibilidad; apoderaba-
se de él una tristeza sutil; 4 pesar de su confianza en
Enrique en si mismo, experimentaba ese peso de los
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acontecimientos que destruye todas las verisimilitu-
des. Por fin dijo meneando la cabeza:

— Nenesse trabajé con un individuo singularmen-
te astuto, aunque bastante torpe en clertas cosas.

—Sobre todo si se admite, como usted lo hace se-
guramente, que eran de esferas distintas.

—jLee usted en mi pensamiento!, exclamé Miguel
sonriendo. Lo admito casi sin reservas. Entenddmo-
nos, sin embargo. No pretendo que e/ of70 no sea un
bandido; al contrario; es un bandido de otra esfera.
Probablemente del grupo de los grandes estaladores,
que tienen gustos andlogos d Jos de los hombres de
muado, mientras que en la tribu de Nenesse...

—iSon todavia las concupiscencias de los salvajes!

—jJustamente! Pues bien, el otro no tenfa, 4 mi
juicio, ninguna necesidad de la colaboracién material
de Nenesse: el hombre que asesiné 4 la sefiora Lus-
sac conoce el arte de la cerrajeria. |

—Hay muchos individuos 4 quienes no les gusta
operar solos.

—3Sin duda. Entonces ¢y la pipa?

Gourdén dirigié al fisico una mirada casi aténita.
—dComo, la pipa? Se le cayd sencillamente 4 Ne-
nesse.

—ilso cree usted? ¢Examind usted con cuidado
la ceniza?

—Si, habfa un poco de ceniza en el suelo.

—listoy seguro que s1 usted hubiese tenido enton-
ces la sospacha que yo concebf en seguida --por ca-
sualidad, lo reconozco,—le hubiera llamado la aten-
cidn este detalle: la ceniza formaba, cerca de la pipa,
un montoncito casi regular,

— ] Bastal, exclamé6 Gourdén. Es demasiado claro.
Si 4 Nenesse se le hubiese caido la pipa, y ésta hu-

biese rodado mientras él operaba en el arca, hubiera:

habido rezuero 6 al menos dispersién de ceniza: Me
acuerdo perfectamente del montoncito; era, en efec-
to, muy regular, como si hubiesen puesto alli la pipa
algo bruscamente, - . -

[Mubo otro momento de silencio. Gourdén sentia
atn crecer su estimacién por el sabio; pero, como él
mismo habfa dicho, no estaba celoso. Ademids, tenfa
la szguridad de decir la iiltima palabra en fan miste-
rioso asunto. Sin embargo, dispertaba en él una pe-
quena emulacién, un’deseo casi impaciente de de-
mostrar su habilidad. .

—Vamos ‘4 ocuparnos de Nenesse, declaté No
sera facil desalojarlo de su madriguera. vt
w—jYa le'dzsalojard ‘usted!; dijo cordialmente Mi-:
guel. ¢No es usted el primer detective de Francia y
quizd del mundo entero? No ignoro su historia; re-
cuerdo cémo ‘sacé usted por la pista 4 Dornant, lla-
m1dd el Inenzontrable, y'al extraordinario Rouche,
qus desafiaba desde hacia seis meses, 4 toda la poli-
cia d= los Alpes Maritimos, del Piamontey de la Li-
guria.., Fué usted 4 cogerlo, casi solo, en un' pinar,
dsspues de haber seguido su pista como un mohicano.

—iComo! ¢Se acuerda usted de eso?, exclamé el
subjefe, asombrado. Y o fvad

— Recuerdo otros muchos actos de su carrera, y
no he olvidado su debut, que pasé casi inadvertido
para el gran piblico, pero que todos'los aficionados
admiraron: mientras la policia'inglesa buscaba 4 tra-
vésde la Gran Bretafia, el Canadi y los Estados Uni-
dos, a Jack el falsificador, le'eché ustéd mano en un
hotelito inglés del barrio de San Ldzaro, donde el
muy ladino se ocultaba, admirablemente por cierto,
en calidad de mozo de comedor. '

—ilis verdad!, dijo el subjefe, enternecido. Y me
place oirselo referir; es uno de mis mejores recuer-
dos. Ahora me sorprenden menos las' aptitudes pro-
fesionales de usted; arrancan de sélidas teor{as.

La simpatia de Gourdén por el fisico acababa de
dar un gran paso. Como én tiempo de La Rochefou-
cauld, el acariciar al amor propio es todavia el me-
jor medio de granjearse la buena voluntad de sus se-
mejantes y hasta la de los agentes de la prefectura
de policia,

Los dos hombres se separaron cordialmente:

— Salvo algo imprevisto, le invitaré 4 usted 4 la
captura de Mechero Auer, dijo el detective.

-—Lo celebraré. {Si es posible, no olvide usted el
testamento!

Mientras regresaba 4 su domicilio, Miguel oy6 pre-
gonar La Patrie. Compré el periédico y, aunque se
lo esperaba, estremecidse al ver estos epigrafes, en
gruesos caracteres: 8 '

Monstricoso asesinato en la calle de Cassini, — Uny
prision sensacional,

Sabiendo la calle de Nuestra Sefiora de los Cam-
pos, leyé, febril:

«Un misterioso y terrible homicidio cometidse
anoche en la calle de Cassini, 4 dos pasos del Ob-
servatorio. En el hotelito que lleva el nimero 28, se
descubrié el caddver de una mujer joven y encanta-
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dora, madama Lussac, que habia recibido tres puna-
ladas en la region del corazén y dos golpes de instru-
mento contundente en el crdneo. Fué un vecino de
la victima, ID. Miguel Prouvaire, el eminente profe-,
sor, quien senald el crimen. Alarméle un grito espan-
toso, un grito horrible, un grito de agonia. Sin em-
bargo, no intervino en seguida, por temor de haber-
se equivocado sobre la naturaleza de la queja. La
salida del asesino, 6 de los asesinos, revelada por
ruidos sospechosos, le decidié 4 intervenir. Encon-
ré a la senora Lussac tendida en la alfombra de su
salén, sin senales de vida. Los muebles revelaban
huellas de luchaj la victima parece haber sido sor-
prendida, ya porque la entrada de los asesinos fuese
sibita, ya porque el homicidio hubiese sido precedi-
do de una entrevista sobre la naturaleza de la cual
ni siquiera se pueden hacer conjeturas, en el estado
en que se halla la instruccién judicial. Parece quela
infeliz fué primero aturdida por los golpes de un-ins:
trumento pesado, golpes descargadus con terrible vi-
gor, pues el reconocimiento médico senala fracturas
del craneo.

YEl comisario de policfa de Montparnasse, llama-
do al teatro del crimen por D, Miguel Prouvaire,
procedié 4 una investigacién de las mds hdbiles y fe-
lices. Después de un examen del hotel, interrogé 4
la cocinera de madama Lussiac, Gddula van den
Eleuvel, que declaré no haber oido nada, lo cual se
explica porque dormia en un piso alto, porque tiene
el sueno pesado y porque és algo sorda. Pero, si la
testigo no oy6 nada, habfa visto algo; antes de acos-
tarse, asomose un instante 4 ‘su ventana, que da al
patio y al jardincito del hotel, divisé la silueta de un
hombre, de pie en la escalinata de la puerta trasera,
Afirma que aquel hombre era D. Enrique Delorme,
el propio sobrino de Miguel Prouvaire, que vive con
este en un pequefio pabellén inmediato al hotel. El
comisario se cercioré de que Enrique Dclorme se
hallaba ausente de su domicilio y, por lo que pudie-
ra ser, le tendi6 un lazo. Sucedié lo que €l esperaba.
Minutos después de la media noche, el sobrino del
Sr. Prouvaire, al retirarse 4 su casa fué detenido por
varios agentes y conducido ante el magistrado. La
escena fué rdpida y tragica. Acusado de haber asesi-
nado 4 la sefiora Lussac, Enrique se mostré violen-
tamente emocionado y, con un gesto tan brusco como
imprevisto, sacé del bolsillo diez billetes de mil fran-

tome usted este dinero que no me pertenece!y Y'pro-
rrumplid en sollozos. En vano el hibil comisario traté
de arrancarle una explicacién 6 una confesién. El
acusado se encerré enun mutismo completo del cual
no pudieron arrancarlo ni Jaime Gourdén, el eminen-
te subjefe de la Seguridad, ni el Sr. Louvart, el sim-
patico juez de instruccién encargado de esta causa.

»Desde la detencidn de Enrique Delorme, la ios-
truccidén no ha adelantado un paso, cierto es que no
ha hecho mds que empezar. El detenido sigue guar-
dando silercio y las investigaciones del juez y de
Jaime Gourdén no hén afadido nada 4 los primeros
descubrimientgs. Hdblase, sin embargo, en términos
algo en_igmétigos, de la préxima prisién de un bandi-
do profesional, y cabe preguntarse con estupor, cé6mo
Enrique Delorme, hijo de familia excelente y de
quien no se conocen mas que frecuentaciones hono-
rables, hubiera podido asociarse con un expresidiario
de la mas baja categorfa. Por lo demds, este crimen
parece rodeado de misterios: nosotros nos vemos
obligados 4 cierta discrecién, 4 fin de no entorpecer
la accién de la justicia.y :

El periddico continuaba en este tono durante una
treintena de lineas, para hacer luego, 4 guisa de pos-
data, una descripcién del teatro del crimen y un in-
veatario detallado de las heridas de madama Lussac,
y afadia algunos detalles, mezcla de verdad y de
ficcidn, sobre la carrera de Miguel Prouvaire y sobre
su vida intima,

Ll fisico termind esta lectura con una amargura
extrema. Su nombre, respetado desde tantas genera-
ciones, era entregadod la necedad feroz del piiblico,
4 la terrible trompeta de 1a Prensa. ¥ si Ja refutacién
no era ruidosa, si la libertad de Enrique Delorme no se
decretaba con esos considerandos que hieren la pue-
ril imaginacién popular, quedaria siempre una duda.

— ks un combate dzl cual hay que salir laminosa-
mente victorioso, decfa para sf.

Sus vértebras se esiremecieron. Estaba bien segu-
ro de la inocencia de su sobrino; hubiera respondido
dz ella como de su propia inocencia: crefa también
despejar el camino de la verdad: crefa, en fin, en la
163ica de los hechos, cuando la comprueban una vo-
luntad segura y una reflexién ardiente. Pero la vida
es una terrible asechanza. Bien lo saben los anima-
les de la selva y del piramo; bien lo saben, los mi-
llares de infortunadas victimas del azar de las eir-
cunstancias. Miguel Prouvaire no es mis que una
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debil criatura, sometida 4 todas las contingencias, y
¢no es ya una extraordinaria fatalidad que la acusa.
cién haya podido producirse? T'odo azar nelasto tien-
de 4 hacernos ver mejor la posibilidad de otros aza-
res nefastos. Es el sentido profundo del refrdn:
¢jBlen vengas, mal, si vienes solo!y

—ijLucharemos con encarnizamiento, sf!, pensaba
el quimico, Las probabilidades estdn todas de nues-
tra parte, sin duda, pero ninguna certeza. [Si Lavoi.
sier pudo subir al patibulo, condenado por vnos im-
béciles, la familia de Miguel Prouvaire puede muy
bien verse deshonrada por una coincidencial..

It irguiése con aire resuelto. Era una naturalesa
propensa d la lucha. No habfa perdido nunca sus
dias en quejas ni en recriminaciones. Por duro que

pudiera ser el destino, no lo temfa y no lo aceptaba

sin batalla.

Al llegar 4 la esquina del bulevar Montparnasse y
de la avenida del Observatorio, vi6 que ¢l gentio ha-
bia aumentado. Media docena de vendedores ambu-
lantes vociferaban: «Za Patriey posefdos de un fre-
nético entusiasmo. La gente se precipitaba, con una
curiosidad malsana, hacia aquella corta calle de Cas-
sini donde habfan matado 4 una criatura de su es-
pecie. Como por la madana, honorables vecinos, y
vecinas sobre todo, reconocieron al quimico. Su nom-
bre empezd 4 volar por boca de los porteros, de los
mozos de tienda, de los chiquillosy de los pequefios
rentistas. Pero un elemento simpdtico habfa crecido:
una gavilla de apaches que miraban con cierto apre-
cio al tio del asesino,

Miguel pasé, algo pailido, con el pufio crispado en
el bastdn, por entre las frases injuriosas. Sin duda,
Gourddén habfa dado drdenes, pues el sabio fué en
seguida protegido por los municipales y por algunos
personajes disfrazados, cuya identidad no hacfa ilu-
sién a4 nadie.

Lintr6 en su casa con la boca contraida y los ojos
lucientes. _

Su hermana y su sobrina le esperaban con impa-
ciencia. Los rumores de la calle las inquietaban;
pero, en el fondo del jardin y al abrigo de altos mu-
ros, se mezclaban, inciertos, caéticos.

— Esos vocingleros son insoportables, dijo Miguel,
Llenan todala vecindad;se ven, entre ellos, los tipos
inmundos que bullen, las mafanas de ejecucién,

110 die _‘cerca de la Roquette, en torno de la guillotina.
cos'que presentd al comisario: ¢jAnte todo, exclamé,s

Y anadié sacando héabilmente partido de la cir-
cunstancia: 2l S

—Amigas mias, os prohibo absolutamente que
salgdis, hasta que esa turba haya cesado de manchar
los alrededores.

Luciana le ayudé diciendo:

—iOh!, no tenemos ninguna gana de salir gverdad,
mamar

—No, contesté la sefiora Delorme con indife.
rencia. .

No pensaba mds que en una cosa, comparados con
la cual todos los incidentes del mundo palidecian: la
vuelta de Enrique. |

—¢Hay noticias?, pregunté 4 Miguel con expresién
suplicante,

—iNo eres razonable!,; contesté ¢l con afabilidad.
¢No es ya mucho haber recibido el telegrama?

Es verdad, replic6é con voz quejumbrosa, no soy
razonable, ya lo sé.

Hubo un largo silencio. Fuera, la muchedumbre
seguia alzando su clamor de tempestad. Y aquellos
tres seres eran como naufragos en un islote, en me-
dio de olas inagotables, El universo aparecia de
pronto hostil y feroz. Lo es, en suma, para toda cria-
tura debilitada; desde el momento que cesamos de
orientarnos bien, desde el momento que nuestra de-
fensa flaquea, toda fuerza y toda vida se nos hacen
amenazadoras.

—¢Qué dicen los periédicos?, pregunté la sefiora
Delorme, despues de una pausa. :

Miguel arrugé la frente y contestd con fingida 1m-
paciencia:

—i; Necedades! Eché una ojeada en La Palree..,
iQué ridiculeces y contrasentidos!

Creyé que su hermana iba 4 insistir y se prepara-

~ ba 4 subterfugios. Pero otra vez sélo pensaba ella en

su hijo, hipnotizada por el misterio de su ausencia
que quitaba importancia 4 todos los demas misterios.

—A propésito, dijo Luciana. han venido varios
reporteros para infervievarfe; 4 Mariquita le ba cos-
tado mucho trabajo despedirlos.

Prouvaire fruncié el entrecejo. Como todos los in-
dividualistas, detestaba la extraordinaria intrusién
del pariodismo en la vida de las personas. Pero com-
prendia su fatalidad y su utilidad. Bien concebido y
bien ejecutado, el 7nfervieze puede ser uno de los mas
profundos agentes de esa investigacién humana sin
la cual ninguna ciencia sociolégica es posible,

{ Se continuard. )



NUMERO 1.561

L& ILusTRACION ARTISTICA

semm A

R - R

1 Eiﬂ revaluui;.‘;:m Zﬂ China.—La puerta de Hunyang de la ciudad de Wu-chang ocupada por los revolucionarios chinos, '
quienes dleron 'I'.'leL‘I.lBI' e & gran nimero de manchies cuando intentaben huir de la poblacidn, (De fotograffa de Deutsche Illustrations: Geselechaft.)

La ciudad de Wu-Chang [ué una de las primeras que ocuparon los revolucionarios chinos
sex(in evplicamos en el niimero 1.557, habiéndose apoderado en el'a no s6lo de numeroso 5
mamento, sino, adem4s, del tesoro del virrey y de Ja Casa de la Moneda, con lo cual se pro-
porcionaron uno de los principales elementos de la gperra: el dinero. Los manchties que en
aquella poblacién residfan trataron de huir cuando en ella entraron los revolucionarios y aun-

que algunos pudieron salvarse, otros fueron alcanzadosy asesinados por aquélles. En cambio,
las personas y los bienes de los chinos y de los extranjeros, entre ellos los de la misién catoli-
ca, han sido absolutamente respetados, habiendo los revolucionarios publicado vna proclama
en la que amenazaban con la pena de decapitacién 4 quienes causaran 4 aquéllos el menor
dafio, 6 interrumpieran su comercio, 6 se entregasen al saqueo.
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Pidase el prospectv ¢L. 281) que se envia
gratis y franco.

De venta en los almacenes de aparatos
fotograficos.

AR ZBISS, Jena, ALEMANIA

Cria y venta de legitimos

”DIANA” Perros de raza

wideburg y C.*
Eisenberg S.~ A. 7, ALEMANIA

Envio de ejemplares de todas las ra-
zas, trreprochables, legitvmos, de pura cas-
{a, desde el perrito de salén y del perrillo
Faldero & 10§ mayores perros ladradores, de
guarday dewigilancia, asl cOMmo de todas las

Razas de caza.

Eaportacion & todas partes del mundo, en todas las Cpocas del
afto, bajo la garantia de que'llegamu ia_l}:ﬂs&e e b
Condiciones ventajosas. Magnifico catdlogo ilustr mfﬂ,l ::;Sm 11“’ a . pgﬁm ﬁe pﬂﬂ;;s
cién de castas, peseias 2'50 (se admiten sellos espanoles en pago).

gratis y franco, Todo en espaiiol, frances-y aleman.
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- Las ,
Personas que conocen las

PILIDORAS

DEL DOGTOR

DEHAUT

DE PARIS
no titubean en purgarse, cuando lo necesitan.
No temen el asco niel cansancio, porque, contra
lo que sucede con los demas purgantes, esté no
obrabiensino cuando séetoma con buenos alimentos
8 y bebidas fortificantes, cual el vino, el café, el té.
&\ “0ada cunal escoge, para purgarse, la hora y la
comida que mas le convienen, Segun Sus 0Cupa-
ciones. Como el cansancio que la purga
ocasiona queda completamente anulado por
el efecto de la buena alimentacion
empleada, uno se decide facilmente
4 volver 4 empezar cuanias
veces Sea necesarlo. -

Africa Pintoresca

REGION DE LOS GRANDES LAGOS
4 ror VicTor GIRAUD )

EL CONGO, ror M. WESTERMARCK

€ Esta edicién, espléndidamente ilustra-
da, forma un tomo de 356 pdginas, y se
vende por 12 pesetas en la casa editorial
de Montaner y Simén, Barcelona.

' CURA

Los DOLoRES , RETARDOS,

SUPPRESSIONES DE LOS
MENSTRUOS

T |

wis @, SEGUIN — PARIS|

165, Rue St-Honord, 165
TopRS FARMACIAS Y DROGUERIAS

i — - - — s ——
pura 6 mezclada con aguf, disipa DICCION—ARIO
PECAS, LEH‘I‘EJM?I: :ﬂﬂ: :::;::Dh de las lenguas espaiiolay francesa
n ¥
o % B“E‘ﬁ%ﬁi;' PRECOCES ® por NEMESIO FERNANDEZ CUESTA
% W, 03  EFLORESCENCIAS 4 »
? o Cns ROJBORE: o>l Cuatro tomos encuadernados: 65 pesetas
14,0 orva ¢] ctiti® ‘>
I .ﬁnﬁ MONTANER Y SIMON, EDITORES

pEBILIDAD yordadero B EE R RO QUEVENNE

ANEMIA

El mas :-:tﬁg y econaomlco, &l unico Inaitarable.— Exigir el Yercadero, 14.R, Beaux=-Arts. Parls,
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LA REVOLUCION EN CHINA

(Primeras fotografias llegadas 4 Europa y comunicadas por la agencia Harlingue.)

El virrey y los mandarines de Cantén despidiendo en la estacidn del ferrocarril

4 las tropas que parten para Hankeu

La revolucion se propaga rdpidamente en el imperio chinoy es duefia de varias provincias
y de algunas capitales tan importantes como Shanghai, Naokin y Fu.Chi, en la primera de
las cuales se ha proclamado la Repiiblica china, se ha reunido una asamblea de representan-
tes de las provincias sublevadas y se ha constitufdo un gobierno revolucionario cuyo ministro
de Negocios Ictranjeros ha dirigido 4 las potencias un llamamiento pidiéndoles que reconoz:
can los Estados confederados. Al mismo tiempo, Cautén se ha declarado indepandiente y la
Manchuria ha proclamado su autonomfa.

En Hong Kong, la noticia de la toma de Shanghai por los revolucionarios fué acogida
por la poblacién china con grandes demostraciones de jibilo.

El gobierno imperial, 4 fin de vencer las circunstanciss crfticas por que atraviesa, ha re-
currido definitivamente 4 Yuan Shi Kai, quien, después de haber:e resistido mucho y de ha-

1, Virrey de Yusman.—2, Virrey de Can-
t6n, — 3. Gobernador inglés de Hong-
Kong.—4. Almirante Li, herido por unsg

bomba en Cantdn.

ber impuesto especiales condiciones, ha aceplado al fin
el puesto de primer ministro, ha ido 4 Pekin, ha sido
recibido por la emperatriz madre y por el regente y ha
conferenciado con el presidente y los dos vicepresidentes del gabinete provisional.

El emperador, por su parte, ha publicado un edicto,que es un verdadero mea culpa, segin
puede verse en el siguiente parrafo que lo encabeza: ¢Reino desde hace fres afios; he obrado

concienzudamente en interés del pueblo, pero careciendo de habilidad polftica no he emplea-

do los hombres como convenfa y he dado 4 nobles demasiados puestos polfticos importantes,
lo que es contrario al régimen actual.

Este edicto, en el que se promete la otorgacién inmediata de una constitucién y Ja orga.-

‘nizacién de un ministerio del que esté excluida Ja nobleza y se ofrece el perdén 4 los rebel-
‘des y una amnistfa por todos los delitos polfticos, se considera por la opinién piblica tardfo

y se estima como un recurso que se da 4 Yuan-Shi Kai para entrar en negociaciones con los

revolucionarios.

Maravillosa Cura de un Bien Conocido Vecino de Santander, Certifi-
cada por un Médico

Es una dicha el saber que hay una cura para
la quebradura. Mucha gente contiende que sélo
un cirujano con cuchillo y aguja puede volver
4 unir el lugar roto,

St. D, DeMeTRIO LAGUNILLA

Pero la experiencia del Sr. D, Demeltrio
Lagunilla, Talleres de S. Martfn, Santander,
destruye completamente esta tecria. Hay un
especialista en Londres que ha descubierto un
maravilloso Método de tratamiento, que no
sélo retiene toda clase de quebraduras sino
que también hace que los misculos se unan.
El Sr. Lagunilla supo esto é hizo la prueba y
el resultado fué maravilloso.

PATE EPILATOIRE DUSSER

Aunque de 60 afios de edad y con una que- .
bradura muy mala, el Sr. Lagunilla empezé
en seguida la cura, y se curd perfectamente en
un plazo notablemente corto. Hoy est4 bueno |
y alegre y completamente libre de la traza mds
ligera de su quebradura, |

Doctor Leoncio Santos Ruano, Médico de
Beneficencia y Forense, Certifica: Que Don
Demetrio Lagunilla sufrié por muchos afios
de una quebradura crural en el lado derecho
por la cual ha tenido que usar diferentes bra-
gueros, pero convencido que €l no podria cu-
rarse de este modo usé el aparato del Doctor
W. S. Rice y el Desarrollante Lymphol, y por
dicho tratamiento estf ahora completamente
curado no quedando la més ligera molestia, y
asi puede dedicarse 4 sus ocupaciones diarias.

A peticién del interesado expido el presen-
te certificado en Santander el 21 de Julio de
1911. (firma) Dr. S. Ruano. |

El Sr, Lagunilla recomienda naturalmente
este Método y su cura fué de gran interés en-
tre sus amigos, muchos de los cuales estaban
quebrados y que ahora también est4in en ca-

mino de una cura,

El Método es el descubrimiento del Doctor
W. 8, Rice, uno de lus mis cunnciduslespea'
cialistas del Mundo. Recientemente publicé
un libro ilustrado acerca de la quebradura el
cual enviard gratuitamente 4 todo el que lo
solicite y con objeto de quitar de la mente del
publico el que la quebradura no puede cu-
rarse. Lo bueno de este método es la ausencia
de todo dolor, inmunidad de peligro, no se
necesita operacién y no hay pérdida de tiem-
po en el trabajo diario. Es un método que
bien merece su investigacién. Escriba en se-
guida - hoy mismo — por el libro gratuito que
explica claramente el método de cura y que
es de inmenso valor 4 todos los quebrados &
que tienen amigos quebrados.

Direccién: Dr, W. S. RICE, S. 6g0. 8 & o,
Stonecutter Street, Londres, E.C., Inglaterra,

e — a r—

QUEBRADO DURANTE 16 ANOS

al L.actofosfato de Cal

EL JARABE DE DUSART se prescribe 4 las nodrizas [
S8 durante la lactancia, d los ninos para fortalecerlos y de-
@ sarrollarlos, asi como EL VINO DE DUSART sec receta
| en la Anémia, colores pilidos de las jovenes, y 4 las ma-
{i| dres durante'el embarazo, |

PARIS, 8, rue Vivienne y en todas las Farmacias.
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GEMELOS PRISMATICOS

EJERCITO Y MARINA

VIAJE Y SPORT,
TEATRO Y CAZA.

Sx VENDEN EN TODOS LOS ESTABLECIMIENTOS
DE UPTICA Y POR

E. Leitz, Wetzlar (Alemonia)
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ta las RAICES el VELLO del rostro de las damas (Barba, Bigote, ete.), sin
ﬂﬁf;fg Ep;:ii;m para el cutis, 50 Anos de Exito, ymillares de testimonios garantizan la eficacia
de esta preparacion. (Se vende en cajas, para la barba, y en 1/2 cajas para ¢l bigote ligero). Para
los brazos, empléese el PALIVO R E, DUOSSEBER, 1, rue J.-J.-Rousseau, Paris.
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